Homoulogation 4

FEDERATION INTERNATIONALE B-241
DU SPORT AUTOMOBILE :

Extension N°

1 02/02V0

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

D YO Variante option / Option variant

Homologation valable dés le 63!“, 1983 , en groupe

Homotogation valid as lrom . e —— in group

C structeur de la voiture FERRARI Modgle et type 308 Quattrovalvole

. .ulacturer of the car Model and type -
ARCEAU / CAGE DE SECURITE ROLLBAR / ROLLCAGE

Arceau principal Entrotolse Arceau avant
longltudinale/dlagonala
Maln rollbar ' Longitudinal/dlagonal Front rollbar
' strut’
;al;:cant de l(ant:oau AUTOSPORT
olibar manufacturer

M aléelau ACIER ACIER ACIER ACIER

Materlal STEEL 22 CD4 STEEL 25 CD4/STEEL 25 CD4 STEEL 25 CDh4
Dlamétre extérlour _

Exterlor dlameter 36 mm 36 mm/. 36 mm 36 mm
Epalssour de parol

" thickness 2.5 mm 2., Smm/ 2,5 mm 2)% mm

Lunlte dlastique .

Elsstic limlt 70 kg/mm’ 70 wg/mm't —_70 kg/mm Iy
Résitance A la traction

Tonslle SUOﬂth ____Mokglmm' B_BZLO_OKg/mm'/ 85/10Q<g/mm’ 85/100 kg,mm’
Polds lotal y-comprls les lixstions

Tolal welght Including flxIngs 14,450 kg

Arceau/cage complet( " e) hors de la voifure C J

Complele rollbar/rolicage outside the car x(:“ T
[Tubi crociera tetto: P 20mm - Sp. 2,5mm Nous attestons que le présent arceau / la présente cage de
Tuyaux traverse en "X" du toit: @ 20mm sécurité répond aux dispositions de 'Annexe J de la FIA, en

parliculier en ce qui concerne ses implantalions, ses con-
nexions el ses résistances aux conlraintes.

We cenrtity that the present rolibar/rolicage complies with
the conditions of the FIA Appendix J, in particular with re-

gard to its attachments, its connoclions and its stress resis-
lances.

épaisseur: 2,5mm

Stgnature du representand du constructeur du vehicube
Signatuce pf the car manujgcturer representative
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Marque
Marca

- Modéle -
FERRARI Modello 308 Quattrovalvole N9 Homol, B 2 4 1 B

PHOTOS/ FOTO

NO Omologazione
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Photos/Foto 1) Point de fixation du ponton arriére de l'arceau principal dans le

Photos/Foto 2)

Photos/Foto 3)

compartiment moteur.
Punto di fissaggio del puntone posteriore dell'arco principale nel
veno motore.

Point de fixation de l'arceau principal et de 1l'entretoise sur le plancher
Punto di fissaggio dell'arco principale e della diagonale sul planale.

Point de fixation de l'arceau avant sur le chissis.
Punto di fissaggio del rollbar anteriocre sul telaio.
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